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R BESCHRAN AR B — M kA A
GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR PROVIDING
SUPPORT AND SERVICES

1. EH, —%
1. SCOPE, GENERAL

11 FAREXENRBLN —RERMES (BB —RERNGRE ) PRBLAERE (Bl ) ARQF ("FRig
TRE)) BEEF. ARE-—BRERKNREEATHRREL AAREFZEAREFBENEREL AT —E
FEERARSE (WRARR ) BEUIBENRBEOENABETN -SSR,

These General Terms and Conditions for providing support and services (“GTC Service”) apply to all
business relations between Dr. Schenk Inspection Systems (Kunshan) Co. Ltd. (“Dr. Schenk”) and its
Customers. These GTC Service apply to all contracts between Dr. Schenk and the Customer with the
subject of providing support and services for one or more Dr. Schenk inspection systems (“Inspection
System”) purchased by the Customer.

12 ABRB-BREFAEEE—EA FUHARERERTFNEM—RERNEYE. IREFERETERER

RETEREAE —MERIEYS , AARBEZXFERNEERNALEEN , MARRERDEKER,

These General Terms and Conditions Service apply exclusively. The applicability of any Customer’s General
Terms and Conditions is hereby expressly rejected. This shall also apply where the Customer has indicated
in standardized order forms or in connection with letters of confirmation that his General Terms and
Conditions are applicable, intending by such action to incorporate them into the contract.

2. 8RFTA
2. CONTRACT CONCLUSION

21 HRBIQFANHREFCESNRD. EFRHNIERERNRINGEAEN. ERRBILAAEARABEF
METECH  FRBTAAREF CBYRITISE.

The quotations by Dr. Schenk are non-binding. The order placed by the Customer is a binding contractual
offer. A contract between Dr. Schenk and the Customer is not concluded until Dr. Schenk confirms the order
placed by the Customer in writing.

22 HIEFEHNEARZEERARBINANAREEEAS. AEMELNEAENBEAGBEEFERE.

Changes to the order require the express written consent of Dr. Schenk. Any additional costs incurred as a
result are borne by the Customer.

3. HE/IRIEHm
3. SCOPE OF SUPPLY / SERVICES

31 BEEZENEE
Continuous support and maintenance

311 HRETLARABE-RHEHFRAIRUBERFTHATFRMAXE. ARELARAERERERMREE4H
BHNRINHE. BEFUTUEETRENRBERAIS CHRFMAESER. REEENRNRRNRIBBE
EHEEDFLUIH. BRIESZHFOE , MENREDBRERET REERERR OHEERRAE.

Dr. Schenk supports the Customer continuously as part of general troubleshooting and in the inspection
process. Dr. Schenk also handles the technical maintenance of the software and hardware of the Inspection
System. The Customer can choose between various Service Modules or combine them under certain
conditions. The scope of services and the exact designation of the Inspection System are specified in the
quotation. All quotations are, unless otherwise agreed to, based on the current “Price List Service Modules”
in their respective valid version.

312 EFUJE-MEXFHAREBE L HRPEANBRBEIXNRF BT ATERIDETHE,

The Customer can reach Dr. Schenk Customer Service during general business hours and under the
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3.1.3

3.14

contact information as specified in Section 11.

MREEPEBOET —REXKHLUANBUBIIRYE  AFFINBRSRSTRFREENEFERBERR
BEARFRDETHE, EFEERY —ETREMBEWPES R,
To the extent that an on-call service outside of the general business hours is separately contractually agreed

to, the Customer can reach Dr. Schenk Customer Service at a phone number that is to be provided at the
time of contract conclusion. On-call service is always excluded on national holidays.

REHEEFIEENENRBEEEZARTOHINE , EFIEHAERRBRERNEEARUIRRK. ERHEHE
TRIBURENEAE=FRMHMEREN T, ERKERATREFERIEREMERNKE,

Work that is performed outside of the agreed upon Service Module or work that is necessary as a result of
the non-contractual use of the Inspection System, independent modifications by the Customer or due to the
use of third-party software is not included in the Service Modules. The same applies to malfunctions
resulting from a violation of the duty of care by the Customer.

. HERER

3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.24

3.3

Extended warranty

BARETARERBREEPRENDBHERNBEER, HHEERERVITREERBIRSE 31 HRAEERER
BRI HEGS, HEBEHREOLNATELEXERBAANERTIENSE —ANRSHESD , UEE
BEERPEATHE HREZBEE .

Dr. Schenk extends the warranty for the component(s) defined in the quotation for the period of time stated
therein. Prerequisite for granting an extended warranty is the conclusion of a maintenance agreement
according to Section 3.1, which has to occur at the end of the warranty period for the Inspection System. At
a minimum, the maintenance agreement must include phone support during business hours and an annual
on-site maintenance visit and be maintained throughout the warranty period without interruption.

EREROEERBHNAINER. EXTTRBERE[NER, "RAELTESBREDHEIE S -5
%o

The extended warranty includes the cost for the spare part and labor for the replacement. This does not
cover travel times and costs. The term “spare part” can refer to entire components or a part of a component.

ERERTEFERANBLE (MAK, BF ) IFEEAMERNERE , BEFERPENNEARERERR
ML ARMERER, EREBIRERANERE,
The extended warranty does not extend to damages resulting from external influences (such as fire, power

surge) or improper use, including the use for a purpose other than the intended purpose or handling other
than according to the instructions by Dr. Schenk for proper use, proper maintenance or care.

FRETARREFEZFEATMERN/IEEZHEERNEBXHNER YT ERREFETECLARE
HIER T E2F L REERNER,
Dr. Schenk reserves the right to review the maintenance documentation in association with any warranty

and/or damage claims and to discontinue the warranties entirely in such cases where evidence of improper
use is observed.

BRI HASIRTE

331

Repair services outside of the warranty period
ARETARMBEREFNERBEBERDHSARSHRARKETERPANME ., XEAKBRIREBMM
FHETRE. RBER , IRBIARAMKRM—HHEERESE , RPFAHNRBEENRIYRKNETEE,
RIESENE , MERERESRREA REEERER R NIEES MR,

Dr. Schenk will carry out repairs on the Inspection System outside of the warranty period upon the
Customer's request via remote diagnosis or on-site. The cost will be billed based on a time and material
basis. Upon request, Dr. Schenk will provide a budgetary quotation specifying the anticipated scope of
services and the exact name of the Inspection System. All budgetary quotations are, unless otherwise
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3.3.2

3.4

agreed to, based on the “Price List Service Modules” in the respective valid version.

EFUE-—REXHEARES 1L RAENMEL XNEA RGN RAFRBETHE,

The Customer can reach Dr. Schenk Customer Service during general business hours and under contact
information as specified in Section 11.

filt 0 7 4

34.1

3.4.2

3.5

Spare Parts and Upgrades

fil - R FHAR SIS 9 it 5 85 M AH FE Y B R SRE EE P F LS A
The scope of supply and corresponding prices for spare parts and upgrades are specified in the quotation.

BARCNBEERESELBAIERABREREF  BURHERE,

Standard spare parts for the Inspection System will be shipped to the Customer within five working days,
subject to prior sale.

5 5

351

35.2

3.6

Training

RRETARRERIRENRIERREEI . FFTLNERTENEZIRE , RHT R IRBETE
B FRAARNBIERTERREL ARRERATRE , IRV BBERBEIEEF.

Dr. Schenk provides training for the operation and set up of the Inspection System. The Customer can

choose between various training levels or combine them. An exact description of the contents is available in
the Dr. Schenk Course Descriptions, which are sent to the Customer upon request.

REBZIRBNTE , FRBLLTAREHHEFNEAZIRE , ELRETUEEFAELIFREL
NAFMERET. 5, FRELLREEERELREE - ROVERIEI. REHESTREEDFERHA.
BRIEZHHNE , MENHRERENEIIERR NRERRRE.

Depending on the training level, Dr. Schenk offers Customer-specific individual training courses, which are
conducted either on-site at the Customer location or at the Dr. Schenk site. Alternatively, Dr. Schenk offers
general group training at its site. The scope of services is specified in more detail in the quotation. All
quotations are, unless otherwise agreed to, based on the “Price List Training” in the respective valid version.

AL (IPRS ) IMEBITERIF (IPS)

3.6.1

3.6.2

Inspection Process Ramp-Up Support (IPRS) / Inspection Process Support (IPS)
HRET \AAEFRERUMIRRETSEREXE , FARFERNEEIEN —9. REHEFEE®R
BRREREEPFHMARA, RIESEVE , TENREFRER REERER K WEEERIRAE,

Dr. Schenk supports the Customer in the system parameter setting for the operation of the Inspection
System as part of a Customer requested hour contingent. The scope of services and the respective
Inspection System(s) are specified in more detail in the quotation. All quotations are, unless otherwise
agreed to, based on the “Price List Service Modules” in the respective valid version.

EFUE—MREXHEARBE 1L RAENWHEL XNRARE L N AFRMBETHE,

The Customer can reach Dr. Schenk Customer Service during general business hours and under contact
information as specified in Section 11.

4. BEFNEBK
4. OBLIGATIONS OF THE CUSTOMER

41 EFRBREFMELREEHHBIF YGHSEENRRE,
The Customer carries out regular maintenance work independently according to the operator manual and
documents them in scope and time.

42 RFEEIRBREFAEHARNBEENRENEAEXNES. EEIHAHXAETHITREZATE
o
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The regular creation and archiving of current system and application backups according to the operator
manual is the responsibility of the Customer. This must especially occur prior to the performance of services.

43 EBFEMPRETIARRUBTREMEENAMEER  LERBIRELARAERRHZE,
The Customer will make all information available that is required by Dr. Schenk for the performance of the
services and will support Dr. Schenk upon request.

44 FFERERKBIZFINEZA K EHRENEEREATRELLARASHIRERA,
The Customer will provide trained contact persons who act as the initial contact for Dr. Schenk personnel in
the event of technical problems.

45 NMREFHFEHECKEINEN (WMEBRN. IPRSBEHY )  HARKEIRI—BABARREL AR,
BH ARELINRAARKE 1750 TARMRIBURERE  ELBERAEBRTTEE , EECEHRE. W

REERSE 35 RREMNEI A B , AIEEEAS 103K,

If the Customer wishes to postpone an expressly confirmed appointment (such as a maintenance
appointment, IPRS date), he is obligated to notify Dr. Schenk accordingly at least one week prior. Otherwise,
Dr. Schenk reserves the right to charge a fee for futile expenditures of RMB 1750 plus travel costs, which
are either non-cancelable or have already been incurred. In case the postponement is related to a training
date pursuant to Section 3.5, Section 10.3 applies accordingly.

46 HEAFANEELXAERRRINBERFRELTLH,

Malfunctions of any kind must be reported to Dr. Schenk immediately upon detection.

47 EBENXENRBREXRS  EEFSRHUBTREMENMARBEFNIERE , LRBDHEBERRNEEN
;“gﬁo

During the agreed schedule for support and services, the Customer will provide access to all system
components required to perform the service and initiate the shutdown and start-up of the complete system.

48 FEHRRBINARESE 3L, 33H I FREHARBNERT , EFHERREENREQRRELLTAREHR
ARRHRFRREES B ZHALAFSRERATT REERBEFER " XMEPIHOER , ZXXH
BIREFEREX,

To the extent that Dr. Schenk provides services according to Sections 3.1, 3.3 or 3.6, the Customer will
provide Dr. Schenk with remote maintenance access to the Inspection System as specified in the quotation.
This access must meet the requirements listed in the operator manual under “Setting Up a Remote Access
Connection”, which is sent to the Customer upon request.

5. FARAMIRMBER
5. COMPENSATION AND PAYMENT TERMS

51 RIESE 31 M35 MERNBBER -—BRETIN. FILFRATRBNBELASFRAZN. EREM
RM2Hl , ARBTARARARBREARE.

Services according to Sections 3.1 and 3.5 are paid at a flat rate. The compensation for services according
to Section 3.1 must be paid annually in advance. Dr. Schenk is not obligated to provide services until the
payment has been received.

52 HTHEEBBRERTFEREMEHRER
The following will be invoiced based on actual hours worked:
- HI3MRETRKE
Services according to Section 3.3
- AR RISEHENEREE
Travel times for on-site visits of any kind
- EHHBHENSEED  BREEBMETERBN 10%
Wait times during regular maintenance that total more than 10% of the total work time
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53

54

5.5

5.6

- HEEERBLUMRBSRNES TRHUBBAMELN THERB
Work hours that are incurred as part of a separate contractually agreed availability outside of the
business hours

- HENERESE NN RBOHERE A
Costs for the remedy of defects that are outside of an agreed maintenance schedule

EREAKBRERBENERAETREE.

Travel costs will be billed based on the actual incurred costs.

RIBE 36 HRENKE D EARIE , YRERTERENR. TRICKZH , ARBILRARARY
RERE.

Hour contingents according to Section 3.6 will be billed in advance and reduced by the number of actual
hours worked. Dr. Schenk is not obligated to provide services until the payment has been received.

ERENANEAREEATSEEREEER , Y EFHE,

Costs for any spare parts outside of the warranty period are not included in the scope of services and billed
separately.

FRIEERETSSBER. HERIEAR, AARN/IEFAHAEANRENER. FRELLRTERE
AR, ERIEEER. EARTFEERREET AR,

All prices exclude VAT, Sales or Use tax, Withholding tax, and / or any other applicable taxes and duties.
Any taxes, duties or related fees shall not be borne by Dr. Schenk. Any bank charges shall be borne by the
Customer.

FIERRYEE 14 RAXFH,

All Invoices are payable within 14 days net.

6. BHE
6. SHIPMENT

6.1

6.2

EFEREAER)SHSEESE DAP BEE UL (EIFRE S MEHRER 2020) , ERAREFFEE., SRIEEA
FCA ( #bit : AEIERIL T RFERER 181-2 3R 4 BE ) ( 2020 FEHBRE S MEMABEL) ) , B2

%, K BFaERENERER.

Within P.R. China (Spare) parts will be shipped DAP Customer address (Incoterms 2020) at Customer’s
cost. Otherwise, FCA No 181.Tonggiu Rd. Zhang Pu Township, Kunshan City, Jiangsu Province, P.R China
(Incoterms 2020) shall apply, including packaging, but excluding insurance or transport costs.

MRENVEAHIR BT L AREEFREBNR - BAANKENEY , FRELATAREUNSERRE
R R,

If the goods have not been picked up on the agreed date or within one week after Dr. Schenk’s notification of
readiness for shipment, Dr. Schenk reserves the right to charge reasonable storage costs.

7. BRETHRY
7. OBLIGATIONS OF DR. SCHENK

7.1

ARELARRBHENEAARBRECBRAMEA (B4 ) R+ =EA (EHEAR ) AEMBRTER
B, WERALMBRRREHRRBBEEREROFEAIAMRER. REFTBRRBERNEARSB. 5

3.2.3 M 3.2.4 SiHEEER.

Dr. Schenk warrants that the spare parts and hardware upgrades are free of defects in material or
workmanship for a period of six months (spare parts) or twelve months (hardware upgrades) starting with the
date of installation and shall within this period assume all costs for labor and material for their repair or
replacement in case of a defect. The warranty period commences no later than four weeks after shipment.
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Sections 3.2.3 and 3.2.4 apply accordingly.

72 HRBIQFERGHAESENENRBEHERASHT. IRZANEEREATTE  RURKDHERR
f, BRET QRS AETHRS,

Dr. Schenk ensures that all contractually agreed services are performed by qualified personnel. Defects in
the Inspection System resulting from previous repairs that are proven to be incomplete must be repaired by

Dr. Schenk.
8. M{E
8. LIABILITY

81 HREBEHENTETARNEANBREXNEMEE , URBEBLZEREERRELLTANRHEENE £

wHE, RENEE K PREBEIAREREET, EXFREARHEAREERBMERNBRET,

Dr. Schenk shall be liable for any damage caused through willful misconduct or gross negligence as well as
for any damage within Dr. Schenk’s control arising from the loss of life and limb, health, or well-being
pursuant to statutory provisions. This does not affect liability for damages resulting from the lack of a
guaranteed quality.

8.2 RBEHLARES 1 {EMHEE , Dr. Schenk HE¥ Dr. Schenk WERSRERETRBERGFENUENEERNNIE
EEE, HE—SHNET  SHEHERRREBENSEMT , fINFIBELAREERL , TEEEA. Dr.
Schenk BB EEBNERETRR T & 1000 BEUTH R

Notwithstanding the foregoing Section 8.1, Dr. Schenk shall be liable for any damage only as to the nature
and extent covered by Dr. Schenk’s business or product liability insurance. Further liability, in particular
liability for indirect or consequential damage, e.g., loss of profit or loss of production, is excluded. Dr. Schenk
maintains a business and product liability insurance of EUR 10 million each.

83 HREZEDr. Schenk WEEKHKARS  EtEEATHEES. KRMREAR Dr. Schenk BETERTEA
HWEME=FNEL,

Insofar as Dr. Schenk’s liability is excluded or limited, this shall also apply to the liability of its employees,
representatives and agents or other third parties used by Dr. Schenk for the fulfillment of the contract.

9. EERN
9. STATUTORY LIMITATION

BREE 8. 1 RREMNRIEIN  BEFNEBRE—FERAY. RRPARYHENREEATFSANREEANE

FEFFHRRENBEAREFSMELERZ BB,

Claims of the Customer, with the exception of those in accordance with Section 8.1, shall be time-barred

after one year. The period of limitation commences on the date the respective right to claim is established
and the Customer learns of the grounds for the claim and the identity of the party liable or fails to learn of
such through gross negligence.

10. HARRAARIE
10. TERM AND TERMINATION

101 FILRETHRBERNKEHMRE—F. AERKEBREHEAESR,

The minimum term for contracts for services in accordance with Section 3.1 is one year. The start and the
end of the term are specified in the offer.

102 WMREBFBIFE 34 HKREHESE  HEREEARRETAANEENR I AT AIREN S A REREEE
AN ETREANEMEFNRLRG , MRRBTLRETRE,

In case the Customer terminates a contract on supply according to Section 3.4, he agrees to reimburse

Dr. Schenk for those parts that Dr. Schenk has ordered bindingly and irrevocably from its suppliers and that
cannot be used for another customer.
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10.3 AEEISHETRENSEAIEANERINLERKL , BFRIREMNER, k&R K ARELLAREER
FIREGTEEE 50%EF, MREFERNTIMEANBSHRHBANERTRIESE  RRELLF
AJKELET EEE{ER 100%.

Contracts on services according to Section 3.5 can be terminated up to four weeks prior to the confirmed
appointment without charge. After that Dr. Schenk reserves the right to charge the Customer with 50% of the

order value. In case the Customer terminates the contract by giving less that two weeks’ notice, 100% of the
order value can be charged by Dr. Schenk.

104 F-HERR-BREBEHATEHERGEREY K SHRB\RSEEABRESTSE  AINEEEHKLERNE
MPFEZRE  BATHEE—&F., Am, WERKLEE , FEXLR ARz BHES  REED
30 RMBREHR , EFXBERESHBESIER,
The right to terminate for good cause shall remain unaffected and can be exercised where one party is
constantly in breach of the obligations it owes under the contract over a lengthy period of time, rendering
continuation of the contractual relationship unreasonable. Nevertheless, to be effective, termination

absolutely must be preceded by a warning setting a deadline of at least 30 days, which failed to bring about
a resolution.

11. RAENBREN
11. AVAILABILITY AND CONTACT INFORMATION

EFE-—REXKERNBRFIRB LT LTERD

B—ZBh : 8:30-17:30
BEUTHESR
EA N +86-400-0215-718

E B HREE

The Customer can reach Dr. Schenk Customer Service during general business hours

Monday — Friday: 8:30-17:30
under the following contact information:
Phone: ++86-400-0215-718
E-Mail: Contact form

12. ERAZENPR
12. APPLICABLE LAW AND ARBITRATION

121 AHBEZHEARLAMBEZERZONOR  ETER (BMEBEBEMHEESR L) (CISG) .
These GTC Service are subject to the laws of the People’s Republic of China excluding the application of
the UN Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG).

122 AEABRSIENREAGRERN —IFR , IHEFRER  IERBTEEREBES FHRESSHNMH
BRAEE-BRSBMBAERBE LARAUETHR. ZSHRENFRBARKRE , BEHHERHRIMN

REM, MHEEHEATELE, FRAFBSAPI.

All disputes arising out of or in connection with this agreement, which are not settled by negotiation, shall be
settled under the Rules of Arbitration of the China International Economic and Trade Arbitration Commission
by one or more arbitrators appointed in accordance with such Rules, and the award and determination of
such arbitrators shall be final, binding and conclusive upon both parties. The place of arbitration shall be
Shanghai, PR China. The language of the arbitration shall be Chinese.
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13. BBHEE
13. FINAL PROVISIONS

13.1 HAESENAEEINHALAUEALNET ; A REEXNBRRZERREREFGE. ZRERKE
RARMREELXHER,

All amendments and supplements to this contract must be made in writing; moreover, they require express
reference to this contract. This shall also apply to the waiver of the written form requirement.

13.2 MEASENEAFRRBERRFTTHT , REEERHTTNT , IRERTHEERERNER L. AW,
L5 AARBERR T THTHERABRARBEF TITRAN B EHNEMER ; ZIRERFERAMER
ERSFRBRE R
Should any provision of this contract be or become invalid or unenforceable, this shall not affect the validity
of the remaining provisions. However, the parties must replace the invalid or unenforceable provision with

another provision that most closely approximates the economic effect of the unenforceable provision; the
same shall apply with respect to any omission or loophole.

133 A (B —MERMEL) BUPXANRERHN, MEZESHEFAN. WEETEE , BUPURES
i:
The GTC Service are written in Chinese and English. Both languages are equivalently valid. If any disputes
arise, the Chinese edition shall prevail.
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